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Transcriptions des Copies C1 et C2 
 
 

C1, p. 163 
 

 
 

C2, p. 193 
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Marques en marge de C1 (concordance et 8 au crayon, numéro à la plume) : voir la description des Copies C1 et 
C2. 

 
Si le premier paragraphe a été transcrit de la même façon dans les deux Copies, conformément au papier original, 

ce n’est pas le cas du dernier paragraphe. Le texte à transcrire était le suivant : 
« Mais quand ils le font si troublé c’est quand il se trouble lui-même, et quand les hommes le troublent il est tout 

fort. » 
Le copiste a transcrit le font troublé au lieu de le font si troublé dans C1. 
Ce même copiste a omis le paragraphe entier dans C2 (saut du même au même sur l’expression tout fort). Le 

réviseur (en l’occurrence Étienne Périer) a proposé un texte approximatif qui diverge du texte original et dont l’origine 
est incertaine : « Mais quand ils le font si troublé c’est quand il se trouve lui-même, mais quand les hommes le 
trouvent il est tout fort. » La substitution de trouver à troubler crée évidemment un contresens. 

 
Le texte est séparé des autres fragments dans les deux Copies. 

 
 

 


